Avertissement de sécurité
Typologie : Récepteur - Capteur
## Avertissement de Sécurité Important : Récepteurs/Capteurs

Ce document contient des informations importantes concernant la sécurité lors de I'utilisation de récepteurs
et de capteurs. Veuillez lire attentivement avant utilisation.

**Frangais : Avertissement de Sécurité**
**Important :**

* **Avant |'utilisation :** Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec votre récepteur/capteur.
Familiarisez-vous avec ses fonctionnalités et ses limites. * **Environnement :** Assurez-vous que
I'environnement d'utilisation est adapté. Evitez les zones excessivement humides, poussiéreuses ou
exposées a des températures extrémes, sauf si le récepteur/capteur est spécifiquement congu pour ces
conditions. * **Installation et manipulation :** Suivez scrupuleusement les instructions d'installation. Ne
forcez jamais les connexions. Une installation incorrecte peut endommager I'appareil et/ou provoquer des
dysfonctionnements. * **Alimentation électrique :** Utilisez uniguement l'alimentation électrique spécifiée par
le fabricant. Une tension incorrecte peut endommager le récepteur/capteur et présenter un risque d'incendie
ou de choc électrique. * **Intervention :** Ne tentez jamais de réparer ou de modifier le récepteur/capteur
vous-méme. Contactez un professionnel qualifié pour toute intervention. * **Elimination :** Eliminez le
récepteur/capteur conformément aux réglementations locales en vigueur concernant les déchets
électroniques. Ne jetez pas avec les ordures ménageres. * **Précautions supplémentaires:** Certains
récepteurs/capteurs peuvent étre sensibles aux interférences électromagnétiques. Eloignez-les des sources
potentielles d'interférences.

**English: Safety Warning**
*Important:**

* »*Before Use:** Carefully read the user manual provided with your receiver/sensor. Familiarize yourself with
its features and limitations. * **Environment:** Ensure the operating environment is suitable. Avoid
excessively humid, dusty, or extreme temperature areas unless the receiver/sensor is specifically designed
for these conditions. * **Installation and Handling:** Strictly follow the installation instructions. Never force
connections. Incorrect installation can damage the device and/or cause malfunctions. * **Power Supply:**
Only use the power supply specified by the manufacturer. Incorrect voltage can damage the receiver/sensor
and pose a fire or electric shock hazard. * **Intervention:** Never attempt to repair or modify the
receiver/sensor yourself. Contact a qualified professional for any intervention. * **Disposal:** Dispose of the
receiver/sensor in accordance with local regulations regarding electronic waste. Do not dispose of with
household waste. * **Additional Precautions:** Some receivers/sensors may be sensitive to electromagnetic
interference. Keep them away from potential sources of interference.

**Espafiol: Advertencia de Seguridad**
**Importante:**

* **Antes de usar:** Lea atentamente el manual de usuario que se proporciona con su receptor/sensor.
Familiaricese con sus caracteristicas y limitaciones. * **Entorno:** Asegurese de que el entorno de
funcionamiento sea adecuado. Evite areas excesivamente hiimedas, polvorientas o con temperaturas
extremas a menos que el receptor/sensor esté especificamente disefiado para estas condiciones. *
**|nstalacion y Manipulacién:** Siga estrictamente las instrucciones de instalacion. Nunca fuerce las
conexiones. Una instalacion incorrecta puede dafar el dispositivo y/o causar fallos de funcionamiento. *
**Fuente de Alimentacion:** Utilice Gnicamente la fuente de alimentacion especificada por el fabricante. Una
tensioén incorrecta puede dafar el receptor/sensor y representar un riesgo de incendio o descarga eléctrica.
* **|ntervencion:** Nunca intente reparar o modificar el receptor/sensor usted mismo. Contacte con un
profesional cualificado para cualquier intervencion. * **Eliminacion:** Elimine el receptor/sensor de acuerdo
con las regulaciones locales con respecto a los residuos electrénicos. No lo tire a la basura doméstica. *
**Precauciones Adicionales:** Algunos receptores/sensores pueden ser sensibles a las interferencias



electromagnéticas. Manténgalos alejados de las fuentes potenciales de interferencia.
**Portugués: Aviso de Seguranga**
**Importante:**

* **Antes de usar:** Leia atentamente o manual do utilizador fornecido com o seu recetor/sensor.
Familiarize-se com 0s seus recursos e limitagcdes. * **Ambiente:** Certifique-se de que o ambiente de
operagao é adequado. Evite areas excessivamente humidas, poeirentas ou com temperaturas extremas, a
menos que o recetor/sensor seja especificamente projetado para essas condi¢gdes. * **Instalacédo e
Manuseamento:** Siga rigorosamente as instru¢des de instalacdo. Nunca force as conexdes. A instalagdo
incorreta pode danificar o dispositivo e/ou causar mau funcionamento. * **Fonte de Alimentagdo:** Use
apenas a fonte de alimentacéo especificada pelo fabricante. A tens&o incorreta pode danificar o
recetor/sensor e representar um risco de incéndio ou choque elétrico. * **Intervenc¢do:** Nunca tente reparar
ou modificar o recetor/sensor vocé mesmo. Contacte um profissional qualificado para qualquer intervengéo.
* **Eliminacdo:** Elimine o recetor/sensor de acordo com os regulamentos locais relativos a residuos
eletrénicos. Nao descarte com o lixo doméstico. * **Precauc¢fes Adicionais:** Alguns recetores/sensores
podem ser sensiveis a interferéncias eletromagnéticas. Mantenha-os longe de fontes potenciais de
interferéncia.

**Deutsch: Sicherheitswarnung**
**Wichtig:**

* **\/or Gebrauch:** Lesen Sie sorgfaltig die mit Ihrem Empfanger/Sensor gelieferte Bedienungsanleitung.
Machen Sie sich mit seinen Funktionen und Einschrankungen vertraut. * **Umgebung:** Stellen Sie sicher,
dass die Betriebsumgebung geeignet ist. Vermeiden Sie Ubermafig feuchte, staubige oder extrem
temperierte Bereiche, es sei denn, der Empféanger/Sensor ist speziell fir diese Bedingungen ausgelegt. *
**|nstallation und Handhabung:** Befolgen Sie strikt die Installationsanweisungen. Erzwingen Sie niemals
Verbindungen. Eine fehlerhafte Installation kann das Gerat beschédigen und/oder Fehlfunktionen
verursachen. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebene Stromversorgung.
Eine falsche Spannung kann den Empfanger/Sensor beschadigen und eine Brand- oder Stromschlaggefahr
darstellen. * **Eingriff:** Versuchen Sie niemals, den Empfanger/Sensor selbst zu reparieren oder zu
modifizieren. Wenden Sie sich fir jeden Eingriff an einen qualifizierten Fachmann. * **Entsorgung:**
Entsorgen Sie den Empfanger/Sensor gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott. Nicht im
Hausmdill entsorgen. * **Zusétzliche VorsichtsmalRnahmen:** Einige Empfanger/Sensoren kénnen
empfindlich auf elektromagnetische Stérungen reagieren. Halten Sie sie von potenziellen Stérquellen fern.

**|taliano: Avviso di Sicurezza**
**Importante:**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente il manuale d'uso fornito con il ricevitore/sensore. Familiarizzare
con le sue caratteristiche e limitazioni. * **Ambiente:** Assicurarsi che I'ambiente operativo sia adatto.
Evitare aree eccessivamente umide, polverose o con temperature estreme, a meno che il ricevitore/sensore
non sia specificamente progettato per queste condizioni. * **Installazione e Manutenzione:** Seguire
rigorosamente le istruzioni di installazione. Non forzare mai le connessioni. Un'installazione errata puo
danneggiare il dispositivo e/o causare malfunzionamenti. * **Alimentazione Elettrica:** Utilizzare solo
I'alimentazione specificata dal produttore. Una tensione errata pud danneggiare il ricevitore/sensore e
rappresentare un rischio di incendio 0 scossa elettrica. * **Intervento:** Non tentare mai di riparare o
modificare il ricevitore/sensore da soli. Contattare un professionista qualificato per qualsiasi intervento. *
*Smaltimento:** Smaltire il ricevitore/sensore in conformita con le normative locali in materia di rifiuti
elettronici. Non smaltire con i rifiuti domestici. * **Precauzioni Aggiuntive:** Alcuni ricevitori/sensori possono
essere sensibili alle interferenze elettromagnetiche. Tenerli lontani da potenziali fonti di interferenza.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing**
**Belangrijk:**

* **\/oor gebruik:** Lees de handleiding die bij uw ontvanger/sensor is geleverd zorgvuldig door. Maak uzelf



vertrouwd met de functies en beperkingen ervan. * **Omgeving:** Zorg ervoor dat de werkomgeving geschikt
is. Vermijd overmatig vochtige, stoffige of extreme temperatuurgebieden, tenzij de ontvanger/sensor
specifiek is ontworpen voor deze omstandigheden. * **Installatie en hantering:** Volg de
installatie-instructies strikt op. Forceer nooit verbindingen. Onjuiste installatie kan het apparaat beschadigen
en/of storingen veroorzaken. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de stroomvoorziening die door de
fabrikant is gespecificeerd. Een onjuiste spanning kan de ontvanger/sensor beschadigen en brand- of
elektrische schokgevaar opleveren. * **Interventie:** Probeer nooit zelf de ontvanger/sensor te repareren of
aan te passen. Neem voor elke interventie contact op met een gekwalificeerde vakman. * **Verwijdering:**
Voer de ontvanger/sensor af in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften met betrekking tot
elektronisch afval. Niet bij het huisvuil weggooien. * **Extra voorzorgsmaatregelen:** Sommige
ontvangers/sensoren kunnen gevoelig zijn voor elektromagnetische interferentie. Houd ze uit de buurt van
potentiéle bronnen van interferentie.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



